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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 15/2003

Organizacao e Funcionamento da Direcciao dos Servicos
de Economia

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza

A Direccéo dos Servigos de Economia (DSE), é o servigo do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM),
incumbido de o coadjuvar na elaboracio e execucdo da politica
econdmica, no ambito das actividades econémicas e da proprie-
dade intelectual, bem como noutros dominios que lhe sejam co-
metidos por lei.

Artigo 2.°

Atribuicoes

Séo atribuicdes da DSE:

1) Colaborar na defini¢do da politica econdmica e apoiar o
desenvolvimento das actividades econdmicas, no &mbito das suas
atribuicoes;

2) Efectuar o licenciamento dos estabelecimentos industriais
e a elaboracgio do cadastro industrial, bem como exercer a res-
pectiva supervisao;

3) Efectuar o licenciamento das empresas que exploram acti-
vidades de comércio de produtos combustiveis, empresas transi-
tarias, armazéns fiscais, lojas francas e outros estabelecimentos
ndo industriais cujo licenciamento esteja atribuido por lei a DSE,
€ exercer a respectiva supervisio;

4) Efectuar o licenciamento das operagdes de comércio
externo;

5) Gerir os sistemas de restricdo quantitativa das operagdes
de comércio externo;

6) Emitir, nos termos da lei, os documentos certificativos de
origem;

7) Colaborar na defini¢do das politicas de regulagdo da pro-
priedade intelectual e na execugdo do respectivo trabalho;

8) Implementar o regulamento do imposto de consumo;
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9) Planificar e coordenar os trabalhos de participagdo da
RAEM em organizacdes e foruns internacionais e regionais de
natureza econdémica, bem como assegurar, nas areas da sua
actuagdo, a execucdo dos compromissos assumidos;

10) Colaborar e assistir nos trabalhos referidos na alinea an-
terior, quando as matérias em causa, embora de natureza eco-
ndémica, ndo caibam no dmbito das suas atribuicdes;

11) Fiscalizar o cumprimento das disposi¢des legais que regu-
lam os processos de fabrico de artigos produzidos na RAEM, o
exercicio das actividades econdémicas e demais actividades su-
jeitas a licenciamento, bem como os operadores e respectivos
estabelecimentos;

12) Fiscalizar, nos termos da lei, o cumprimento da restante
legislacdo econdmica;

13) Promover e manter um ambiente econémico equilibrado;

14) Desempenhar outras tarefas, por incumbéncia legal ou por
determinagdo do Chefe do Executivo.

CAPITULO I

Orgios e subunidades orginicas

Artigo 3.°

Estrutura organica

1. A DSE ¢ dirigida por um director, coadjuvado por dois
subdirectores.

2. Para a prossecug¢ao das suas atribui¢oes, a DSE integra as
seguintes subunidades organicas:

1) O Departamento de Gestao do Comércio Externo;

2) O Departamento de Desenvolvimento das Actividades
Econodmicas;

3) O Departamento da Propriedade Intelectual;

4) O Departamento de Inspecgdo das Actividades Econémicas;
5) O Departamento de Relagdes Econdmicas Externas;

6) A Divisdo de Licenciamento e de Imposto de Consumo;
7) A Divisao de Informética;

8) A Divisdao Administrativa e Financeira.

3. No ambito da DSE funciona o Fundo de Desenvolvimento
Industrial e Comercializag@o, adiante designado abreviadamente
por FDIC, regulado por legislagdo propria.

Artigo 4.°

Competéncias do director

Compete ao director, nomeadamente:

1) Dirigir, planificar e coordenar a actividade global da DSE
e superintender as diversas subunidades orgénicas;
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2) Organizar o plano de actividades e elaborar o relatério de
actividades;

3) Elaborar as propostas de orcamento;

4) Representar a DSE junto de quaisquer entidades ou orga-
nismos;

5) Aprovar as normas ou instrugdes a observar pela DSE, bem
como os avisos, cartas-circulares e demais actos genéricos de
idéntica natureza que, nos termos da lei aplicdvel, sejam dirigi-
dos aos agentes econdmicos;

6) Exercer as competéncias que lhe forem delegadas ou subde-
legadas e as demais que por lei lhe forem cometidas.

Artigo 5.°

Competéncias dos subdirectores

1. Compete aos subdirectores, nomeadamente:
1) Coadjuvar o director;

2) Exercer as competéncias que lhes sejam delegadas ou
subdelegadas pelo director;

3) Substituir o director nas suas auséncias ou impedimentos.

2. O director € substituido pelo subdirector que para o efeito
for designado e, na falta de designacdo, pelo subdirector mais
antigo no exercicio do cargo.

Artigo 6.°
Departamento de Gestao do Comércio Externo
1. Ao Departamento de Gestdo do Comércio Externo com-
pete, designadamente, efectuar o licenciamento do comércio
externo, gerir os sistemas de restricdo quantitativa das opera-

¢oes de comércio externo e emitir os documentos certificativos
de origem.

2. O Departamento de Gestao do Comércio Externo com-
preende:

1) A Divisdo do Comércio Externo;

2) Divisdao de Emissao de Documentos de Certificacdo de
Origem.

Artigo 7.°

Divisao do Comércio Externo

A Divisao do Comércio Externo compete, nomeadamente:

1) Emitir parecer sobre os pedidos de licencas de operagdes
de comércio externo;

2) Emitir as licengas para realizagdo das operagdes de comér-
cio externo;
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3) Efectuar estudos sobre a lei reguladora do comércio exter-
no e propor medidas de adaptacdo, bem como dinamizar a sim-
plificacdo das formalidades de licenciamento das operacdes do
comércio externo;

4) Assegurar o cumprimento das obrigacdes decorrentes dos
acordos internacionais donde resultem restricdes quantitativas
ao comércio externo;

5) Estudar e propor a actualiza¢do das normas reguladoras
das condi¢des de acesso e utilizagdo de contingentes e quotas;

6) Executar o que for superiormente definido sobre a gestdao
de contingentes e quotas, nomeadamente sobre a sua distribui-
¢do pelos operadores econdémicos da RAEM;

7) Proceder ao controlo da utilizagdo dos contingentes atri-
buidos a RAEM, ou por esta fixados, e a classificagdo das mer-
cadorias contingentadas;

8) Promover a gestdo das quotas preferenciais a que RAEM
tem direito no dmbito do Sistema Generalizado de Preferéncias;

9) Colaborar com outras entidades na elaboragio e aplica¢dao
dos acordos celebrados em matéria de comércio externo entre a
RAEM e outros paises ou territdrios;

10) Proceder a elaboragio de instruc¢des para aplicagdo uni-
forme dos procedimentos relativos as matérias abrangidas nas
alineas anteriores.

Artigo 8.°

Divisao de Emissao de Documentos
de Certificacido de Origem

A Divisdo de Emissdo de Documentos de Certificagio de
Origem compete, nomeadamente:

1) Emitir os documentos certificativos de origem, organizar e
conservar o arquivo dos documentos emitidos e promover a sua
operacionalidade;

2) Proceder a estudos e a elaboragéo de instrugdes com vista a
correcta aplicacdo da lei relativa as regras de origem das merca-
dorias;

3) Manter a informagdo actualizada sobre os diferentes regi-
mes de qualificacdo de origem a que os produtos da RAEM es-
tejam sujeitos e promover a sua divulgagio;

4) Estudar, elaborar e propor os critérios que, em concordan-
cia com as condigdes e exigéncias de producdo na RAEM, per-
mitam qualificar os produtos como origindrios da RAEM;

5) Proceder a aplicagdo das regras de origem da RAEM, em
conformidade com a lei e os compromissos internacionalmente
assumidos pela RAEM;

6) Proceder a elaboragio de instrugdes para aplica¢do unifor-
me dos procedimentos relativos as matérias abrangidas nas ali-
neas anteriores.
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Artigo 9.°

Departamento de Desenvolvimento
das Actividades Econémicas

Ao Departamento de Desenvolvimento das Actividades Eco-
ndémicas compete, nomeadamente:

1) Participar nos estudos e na formulag@o das politicas das
actividades econémicas, bem como promover e implementar as
medidas delas decorrentes;

2) Analisar dados das actividades econdmicas;

3) Incentivar o investimento interno que seja favoravel ao desen-
volvimento, diversificacdo e modernizacdo das actividades
econdmicas;

4) Contribuir para a definigdo e execucao das politicas de apoio
as empresas do sector industrial e comercial, promovendo a sua
modernizagio;

5) Analisar e emitir parecer sobre os pedidos de concessdo de
incentivos fiscais e bonificacdo de juros;

6) Analisar e emitir parecer sobre projectos que promovam e
dinamizem o desenvolvimento econdmico da RAEM, bem como
instruir os respectivos processos;

7) Proceder a elaboragdo de instrugdes para aplicagdo unifor-
me dos procedimentos relativos as matérias abrangidas nas ali-
neas anteriores.

Artigo 10.°

Departamento da Propriedade Intelectual

Ao Departamento da Propriedade Intelectual compete, nomea-
damente:

1) Contribuir para a defini¢do das politicas de protecgdo da
propriedade intelectual, incluindo a protecgdo dos direitos pri-
vativos da propriedade industrial e dos direitos de autor e direi-
tos conexos;

2) Promover e propor a apreciacdo superior o aperfeicoamento
da legislacdo relativa a propriedade intelectual, tendo em conta
o desenvolvimento do direito internacional sobre a matéria e os
compromissos assumidos internacionalmente pela RAEM;

3) Assegurar as relagdes de cooperagdo e colaboragdo com
entidades congéneres do exterior e a participac¢do nas reunides
e actividades relativas a gestdo dos instrumentos de direito in-
ternacional em matéria de propriedade intelectual;

4) Executar os dispositivos legais vigentes em matéria da pro-
priedade industrial, instruindo os processos de patentes e de re-
gistos de topografias de produtos semicondutores, desenhos e
modelos industriais, marcas, nomes e insignias de estabeleci-
mento, denominagdes de origem e indicagdes geograficas e de
recompensas;

5) Actualizar o registo dos direitos referidos na alinea ante-
rior que forem reconhecidos, procedendo a inscricdo dos res-
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pectivos actos de modificacdo, manutengdo e extingdo, e pro-
movendo a publicacido dos actos, decisdes e outros elementos
relevantes relativos a propriedade industrial;

6) Efectuar os registos dos organismos de gestao colectiva dos
direitos de autor e direitos conexos, € exercer a respectiva super-
visdo;

7) Proceder a elaboracdo de instrug¢des para aplicagdo unifor-
me dos procedimentos relativos as matérias abrangidas nas ali-
neas anteriores.

Artigo 11.°

Departamento de Inspec¢io das Actividades Economicas

1. Ao Departamento de Inspecgdo das Actividades Econé-
micas, adiante designado abreviadamente por DIAE, compete
fiscalizar o cumprimento da legislagdo econdmica no ambito das
atribuicoes da DSE, designadamente no que respeita as disposi-
¢oes reguladoras das actividades econdmicas e processos de fa-
brico dos artigos produzidos na RAEM.

2. O DIAE compreende:
1) A Divisdo de Inspeccao da Certificagdo de Origem;

2) A Divisdo de Inspec¢do da Indtstria e Comércio.

Artigo 12.°

Divisdo de Inspeccao da Certificacio de Origem

A Divisdo de Inspeccio da Certificagio de Origem compete,
nomeadamente:

1) Proceder ao tratamento integrado de dados e informagdes
necessdrios a definicdo das medidas de prevencao e repressao
das infrac¢des as normas reguladoras da qualificagdo e certifi-
cacdo de origem;

2) Assegurar a constituicdo e coordenacdo de equipas inter-
disciplinares, destinadas a realizacdo de controlos, inspecgoes e
auditorias, com vista a fiscalizar o cumprimento das disposi¢des
legais nos dominios referidos na alinea anterior;

3) Levantar autos de noticia relativos as infrac¢des verificadas;

4) Instruir os processos relativos a infrac¢des e elaborar rela-
térios, para apresentacdo a autoridade competente, contendo
as conclusdes dos processos relativamente a existéncia de infrac-
¢do, sua qualificacdo e sangdes aplicdveis;

5) Proceder a investigacdo das matérias sobre que seja cha-
mado a emitir parecer, solicitando diligéncias complementares
de prova e propondo a adopcdo das providéncias que se afigu-
rem necessarias a prossecucio processual;

6) Promover a audi¢do de arguidos, testemunhas e demais
declarantes;

7) Coadjuvar as autoridades judicidrias nos termos da lei;
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8) Analisar queixas e reclamagdes, averiguar o seu fundamento
e tomar as providéncias adequadas.

Artigo 13.°

Divisiao de Inspeccio da Indistria e Comércio

A Divisdo de Inspec¢do da Industria e Comércio compete,
nomeadamente:

1) Proceder ao tratamento integrado de dados e informagoes
necessdrios a definicdo das medidas de prevencao e repressdo
das infraccdes as normas reguladoras das actividades econémicas,
das infrac¢des contra a satide publica, contra a economia, e, em
geral, das infraccdes a demais legislacdo de natureza econémica
cuja fiscalizacdo esteja legalmente cometida a DSE;

2) Exercer as competéncias previstas nas alineas 2) a 8) do
artigo anterior nas dreas de actuacao especificadas no presente
artigo.

Artigo 14.°

Departamento de Relacoes Economicas Externas

1. Ao Departamento de Relacdes Econdmicas Externas com-
pete, nomeadamente:

1) Planificar e coordenar os trabalhos de participacido da
RAEM em organizagdes e foruns de natureza econdmica, bem
como assegurar, nas areas de actuagdo da DSE, a execucio dos
compromissos assumidos;

2) Colaborar e assistir nos trabalhos referidos na alinea ante-
rior, quando as matérias em causa, embora de natureza econé-
mica, ndo caibam no 4mbito das atribuicdes da DSE;

3) Proceder, no Ambito das atribui¢cdes da DSE, ao estudo e
acompanhamento das convengdes;

4) Divulgar, no Ambito das atribuicdes da DSE, os documen-
tos relativos aos acordos econdmicos das organizagdes econo-
micas;

5) Recolher e divulgar informacdes que possam interessar as
relagdes comerciais entre a RAEM e as organizacdes acima refe-
ridas;

6) Recolher e tratar informagdes de caracter interno e exter-
no relativas as organizagdes econdmicas;

7) Recolher e tratar informacdes internas e externas de gran-
de relevancia para a DSE;

8) Reproduzir e divulgar, no interior e exterior da DSE, as
convengdes de natureza econémica em que a RAEM participa,
as informagdes bibliograficas e documentais relativas as organi-
zagdes econdémicas, bem como as relativas as actividades
desenvolvidas.

2. O Departamento de Relagdes Econémicas Externas inte-
gra a Divisdo de Assuntos Econdémicos Internacionais e a Divi-
sdo de Assuntos Econémicos Regionais.
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3. As competéncias referidas no n.° 1 sdo cometidas a Divisao
de Assuntos Econdmicos Internacionais quanto aos trabalhos
no ambito internacional e a Divisdo de Assuntos Econémicos
Regionais quanto aos trabalhos no ambito regional.

Artigo 15.°

Divisao de Licenciamento e de Imposto de Consumo

A Divisao de Licenciamento e de Imposto de Consumo com-
pete, nomeadamente:

1) Instruir os processos de licenciamento dos estabelecimen-
tos industriais e das unidades industriais, bem como exercer a
respectiva supervisao;

2) Elaborar e manter actualizado o cadastro industrial;

3) Instruir os processos de licenciamento das empresas que
exploram actividades de comércio de produtos combustiveis,
empresas transitdrias, armazéns fiscais, lojas francas e outros
estabelecimentos nao industriais cujo licenciamento esteja atri-
buido por lei a DSE, e exercer a respectiva supervisao;

4) Elaborar e manter actualizados os registos dos agentes eco-
némicos referidos no nimero anterior;

5) Administrar o imposto de consumo, procedendo a sua li-
quidacdo e apurando as restituicdes a que houver lugar, nos ter-
mos da lei;

6) Fixar os montantes das caugdes exigidas, nos casos previs-
tos na lei, e gerir as respectivas contas-correntes;

7) Emitir parecer sobre pedidos de contratacio de trabalha-
dores ndo residentes a afectar a estabelecimentos industriais,
quando solicitada pela entidade competente;

8) Disponibilizar o apoio administrativo e logistico necessario
a Comissao de Vistoria aos estabelecimentos industriais;

9) Colaborar com os servicos interessados na execugdo das
normas de seguranca, higiene e prevencdo contra incéndios dos
edificios industriais;

10) Elaborar e manter actualizado o cadastro dos geradores e
recipientes a vapor, motores e compressores nos termos do «Re-
gulamento das Caldeiras e Reservatdrios sob Pressdo»;

11) Emitir parecer sobre requerimentos de alteracdo de fina-
lidade de instalacdes que envolvam utilizacdo industrial;

12) Proceder a elaboragio de instrucdes para aplicagdo uni-
forme dos procedimentos relativos as matérias abrangidas nas
alineas anteriores.

Artigo 16.°

Divisao de Informatica

A Divisao de Informética compete, nomeadamente:

1) Conceber os sistemas de tratamento automatico e computa-
dorizado da informagdo mais aptos a racionalizagdo dos circui-
tos e a prossecugao das atribui¢cdes da DSE;
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2) Proceder a monitorizacdo e reavaliacdo permanente dos
sistemas de informacao, com vista a garantir a qualidade dos
produtos informacionais e a sua efectiva adequacédo aos objecti-
vos globais da DSE e especificos de cada subunidade orgénica;

3) Definir as instrucdes e recomendagdes que assegurem a
melhor exploragd@o das aplicacdes e dos equipamentos;

4) Estudar e propor a aquisi¢do de equipamentos informaticos
e respectivos suportes e definir os critérios a que deve obedecer
a aquisi¢do dos consumiveis;

5) Assegurar o bom funcionamento dos equipamentos e apli-
cagdes, garantindo a monitorizagdo da respectiva utilizacdo;

6) Definir as normas de seguranga necessdrias a garantia do
sigilo da informacao e gerir os cddigos de acesso do universo de
utilizadores;

7) Apreciar os pedidos de informatizaciao de procedimentos
apresentados pelas diferentes subunidades orgénicas, tendo em
conta os possiveis impactos nos recursos existentes e previstos,
e analisar as implicagdes decorrentes das novas aplicacdes
informadticas no que respeita ao estabelecimento dos circuitos
de informacio;

8) Propor a destruicao selectiva de informagdo quando exce-
dido o respectivo prazo legal de conservacio;

9) Estudar e efectuar operacdes de transferéncia de informa-
¢ao e ligagdo de redes e aplicagdes, com observancia dos neces-
sarios critérios de seguranga;

10) Colaborar com os demais centros de informatica existen-
tes nos organismos e servicos publicos da RAEM, a fim de,
designadamente, promover a compatibilizacdo de metodologias
utilizadas no tratamento da informacao.

Artigo 17.°

Divisao Administrativa e Financeira

1. A Divisao Administrativa e Financeira compete, nomea-
damente:

1) Assegurar as actividades relativas a administra¢do do pes-
soal, organizando e mantendo actualizados os respectivos ficheiro
e expediente;

2) Promover a aplicagio uniforme das disposicdes legais rela-
tivas ao recrutamento, selec¢do, provimento, promog¢ao, progres-
sdo e cessacdo do vinculo laboral;

3) Executar os procedimentos relativos ao processo de classi-
ficacdo de servigo e promover a aplicacdo de critérios comuns
de avaliagdo do desempenho, por forma a garantir a equidade;

4) Assegurar os procedimentos administrativos relativos a
constitui¢do, modificagdo e cessacdo do vinculo laboral, bem
como a assiduidade, férias e beneficios sociais dos funcionarios;

5) Assegurar o acolhimento e a integrac¢do de novos funciona-
rios e promover, internamente, as relagdes humanas;

6) Preparar o projecto de orcamento da DSE e executd-lo em
conformidade com as regras gerais definidoras do regime juridi-
co e financeiro dos servicos e organismos da Administracdo Pu-
blica da RAEM;
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7) Verificar a legalidade e a cabimentacdo das despesas e efec-
tuar e promover o seu processamento, incluindo o relativo aos
vencimentos e abonos com o pessoal e respectivos descontos;

8) Organizar e manter actualizado o inventdrio do patriménio
afecto a DSE, criando indicadores da respectiva exploragdo, e
accionar as garantias prestadas por fornecedores e fabricantes;

9) Zelar pela manutencéo e conservagao das instalacdes afec-
tas a DSE e assegurar a respectiva seguranca, bem como a eficién-
cia das redes de comunicacdo interna e externa;

10) Proceder a aquisi¢ao dos bens e servigos de que a DSE
careca e promover a realizacdo dos contratos correspondentes;

11) Efectuar os pagamentos das despesas autorizadas e co-
brar todas as receitas provenientes de impostos, taxas, emolu-
mentos ou quaisquer outras receitas cuja cobranga incumba a
DSE, procedendo ao seu registo e deposito;

12) Proceder ao registo e emissdo de certiddes e outros docu-
mentos exigidos por lei;

13) Assegurar o expediente geral, bem como os respectivos
registos e arquivo;

14) Colaborar na informatizagdo dos dados de natureza admi-
nistrativa;

15) Classificar, reproduzir, difundir e organizar o arquivo das
ordens, instrucdes de servigo e circulares da DSE;

16) Apoiar a organizacao, realizacdo e participa¢do em reu-
nides no ambito das atribuicdes da DSE.

2. A Divisao Administrativa e Financeira sdo cometidas ain-
da as seguintes competéncias especificas:

1) Elaborar o orcamento privativo do FDIC e assegurar a res-
pectiva execugdo, bem como a fiscalizagdo do seu cumprimento;

2) Assegurar a contabilidade do FDIC, mantendo permanen-
temente actualizados os registos basicos e fornecendo periodi-
camente os elementos julgados convenientes para uma adequa-
da gestao financeira e patrimonial do Fundo;

3) Organizar e manter actualizado o cadastro patrimonial do
FDIC;

4) Organizar a conta anual de geréncia do FDIC, bem como o
respectivo relatério.

CAPITULO 11

Pessoal

Artigo 18.°
Quadro
O quadro de pessoal da DSE ¢ o constante do Mapa I anexo

ao presente regulamento administrativo, do qual faz parte inte-
grante.
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Artigo 19.°

Regime

Sem prejuizo do disposto no presente capitulo, o regime de
pessoal da DSE € o estabelecido na lei geral para os trabalhado-
res da Administragdo Publica.

Artigo 20.°

Consultoria técnica

A DSE pode recorrer a servigos de consultoria técnica, na
RAEM ou no exterior, para cumprir as suas atribuicdes.

Artigo 21.°

Sigilo profissional e segredo de justica

1. O pessoal do DIAE esta sujeito as disposi¢des legais sobre
segredo de justica e obrigado a guardar sigilo profissional, ndo
podendo, em caso algum, revelar segredos de fabrico ou de
comércio, nem, de modo geral, quaisquer processos de explora-
¢do econdmica de que porventura tomem conhecimento no exer-
cicio das suas fungoes.

2. Todas as reclamagdes, queixas ou dentncias dirigidas ao
DIAE sdo classificadas de confidenciais.

Artigo 22.°

Uso de veiculo proprio

O pessoal afecto ao DIAE pode utilizar veiculo préprio, sem-
pre que as necessidades operacionais do servico o justifiquem,
nos termos da lei.

Artigo 23.°

Correspondéncia oficial

Em assuntos de servico, o chefe do DIAE pode correspon-
der-se oficialmente, por via postal, telegrafica, telefénica ou
informadtica, com todas as autoridades, servigos publicos e enti-
dades particulares.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 24.°

Transiciao de pessoal

1. O pessoal do quadro da DSE transita para os correspon-
dentes lugares do quadro referido no Mapa I anexo ao presente
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regulamento administrativo, na forma de provimento, carreira,
categoria e escaldo que detém.

2. O pessoal dirigente e de chefia da DSE, constante do Mapa
IT anexo ao presente regulamento administrativo e do qual faz
parte integrante, transita para o correspondente cargo do refe-
rido mapa.

3. O pessoal a prestar servico fora do quadro mantém a res-
pectiva situacdo juridico-funcional.

4. As transicoes a que se referem os nimeros anteriores ope-
ram-se por lista nominativa, aprovada por despacho do Chefe
do Executivo, independentemente de quaisquer formalidades,
salvo publicacdo no Boletim Oficial da RAEM.

5. O tempo de servigo anteriormente prestado pelo pessoal
que transita nos termos dos n.* 1, 2 e 3 conta, para todos os
efeitos legais, como prestado no cargo, carreira, categoria e es-
caldo resultante da transigéo.

Artigo 25.°

Validade de concursos anteriores

Mantém-se vélidos os concursos abertos antes da entrada em
vigor do presente regulamento administrativo, incluindo os ja
realizados e cujo prazo de validade se encontra em curso.

Artigo 26.°

Encargos financeiros

Os encargos financeiros resultantes da execug@o do presente
regulamento administrativo sdo suportados por conta das dis-
ponibilidades existentes nas rubricas da despesa do orcamento
da DSE e por quaisquer outras dotacdes que a Direcgdo dos
Servicos de Financas mobilize para o efeito.

Artigo 27.°

Revogacao

E revogado o Decreto-Lei n.° 27/99/M, de 28 de Junho.

Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30 dias
apds a sua publicacao.

Aprovado em 5 de Junho de 2003.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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MAPA 1

(88 15/2003 SRITBUER B+ /N \IRFTIERIHIR)

(a que se refere o artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.’ 15/2003)

KLERA SR
Quadro de pessoal da DSE
PN sl B A8 E
Grupo de pessoal Nivel Cargos e carreiras Lugares
HEKNEE - ik 1
Direcgéo e chefia Director
- EllISEES 2
Subdirector
- B 5
Chefe de departamento
- lFkes 9
Chefe de divisdo
i BIE 4 ¥
Chefe de sec¢@o
Rk & 9 Rk & 48
Técnico superior Técnico superior
A A 9 AR &R 10
Informatica Técnico superior de informética
8 Hl\Ei & 3
Técnico de informatica
7 HVEEE 5
Assistente de informatica
6 HRRBHE R & 6
Técnico auxiliar de informatica
e & 8 b5 )= 10
Técnico Técnico
WRER - WRER 6
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor
- BE S 2
Letrado
B & 7 L e ] 38
Técnico-profissional Adjunto-técnico
7 B 40
Inspector
(FTZON-| 5 TECLE 74
Administrativo Oficial administrativo
TARYEE 3 FREE & 2%
Operdrio e auxiliar Auxiliar qualificado
1 B A 6 *
Auxiliar
TRE 271
Total

% BRAZHS BRI T LURUH -

Lugares a extinguir quando vagarem.
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MAPA 11

(58 15/2003 SRATBUERSE —+I1RE ZFRERISRIFIER)

(a que se refere o n.” 2 do artigo 24.° do Regulamento Administrativo n.® 15/2003)

FERETEAEMEA

Transicdo do pessoal dirigente e de chefia

JFUE L UN:DE=E

Cargo actual Cargo para que transitam

Rk ik

Director Director

SRS SRS

Subdirector Subdirector

[EES s BN S E B

Chefe do Departamento do Comércio Chefe do Departamento de Gestdo do Comércio Externo

Chefe do Departamento da Industria Chefe do Departamento de Desenvolvimento das Actividades
Econémicas

FIFREERERER FIFRENERERE R

Chefe do Departamento da Propriedade Intelectual Chefe do Departamento da Propriedade Intelectual

REEEE e B R REEEE e B R

Chefe do Departamento de Inspeccdo das Actividades Chefe do Departamento de Inspeccdo das Actividades Econé-

Econémicas micas

e E AR & BIINE B R BE e

Chefe do Departamento de Estudos e Informatica Chefe do Departamento de Relagdes Econdmicas Externas

&l &l

Chefe da Divisdo de Informadtica Chefe da Divis@o de Informadtica

TR BUR i = TR BUR i =

Chefe da Divisdo Administrativa e Financeira Chefe da Divisdo Administrativa e Financeira

HINE B HINE B

Chefe da Divisdo do Comércio Externo Chefe da Divisdo do Comércio Externo

FE AR P i i 1= JEE M A RE S P =

Chefe da Divisdo de Certificacdo de Origem Chefe da Divisdo de Emissdo de Documentos de Certificacao
de Origem

M G H B R i = IR B R e =

Chefe da Divisao do Comércio Interno e Imposto de Consumo Chefe da Divisdo de Licenciamento e de Imposto de Consumo,

THEERER FEMIAR IR RE & I P =

Chefe da Divisdo de Inspeccdo Industrial Chefe da Divisdo de Inspeccdo da Certificagdo de Origem

PRI BB E R R & Trskfe &R &

Chefe da Divisao de Inspec¢do do Comércio e da Propriedade Chefe da Divisao de Inspecc¢ao da Industria e Comércio

Intelectual






